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Classic 3500/4 Art. 1757 Comfort 4000/5 Art. 1758
DE Betriebsanleitung EL Odnyiec xpnong
Haus- & Gartenautomat MeOTIKN OVTAIG VEPOU OIKIOKNC
EN Operator’s manual Xpnong & Knrou
Automatic Home & Garden Pump RU WMHcTpyKuMA no aKkcnnyatauum
FR Mode d’emploi ABTOMAaTUYECKNN HAMOPHbIM HACOC
Automate pour la maison et le jardin SL Navodilo za uporabo
NL Gebruiksaanwijzing HiSni in vrtni avtomat
Elektronische hydrofoorpomp HR Upute za uporabu
SV Bruksanvisning Kucni & vrtni automat
Pumpautomat for hem och tradgard SR/ Uputstvo za rad
DA Brugsanvisning BS Kucnii bastenski hidropak
Hus- & haveautomat UK IHCTpyKLUifA 3 ekcnnyaTauil
FI  Kayttoohje ABTOMaTMYHa CTaHuia NobyToBOro
Paine- ja puutarhapumppu 1 CafoBOro BOAOMOCTAYaHHA
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Hus- og hageautomat Pompa automata pentru casa
IT Istruzioni per 'uso & gradina
Pompa automatica per uso domestico TR Kullanma Kilavuzu
e giardino Ev ve bahce otomati
ES Instrucciones de empleo BG WHcTpyKuMA 3a eKkcnnoartauuna
Estacion de bombeo para casa vy jardin ABTOMaTK4YHa NomMna 3a gomMa
PT Manual de instrucoes M rpagmHara
Bomba de pressao para casa e jardim SQ Manual pérdorimi
PL Instrukcja obstugi Pompé automatike pér shtépi & kopsht
Hydrofor elektroniczny ET Kasutusjuhend
HU Hasznalati utasitas Automaatne majapidamis- ja aiapump
Haztartasi- és kerti automata szivattyu LT Eksploatavimo instrukcija
CS Navod k obsluze Buitinis ir sodo siurblys
Domaci a zahradni automat LV Lietosanas instrukcija
SK Navod na obsluhu Udens apgades automats majai un

Domaci a zéahradny automat

darzam



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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MeT&PPAON TWV TPWTOTUTIWV 03NYIWV XPHONG.

AuTO TO TIPOIOV STITPEMETON VO XPNOILOTIOIEITON OO

MoIdIG Ve TV 8 TRV KOHBWE Kal oMo GTOpO e

HEIWUEVEC TIC (PUOIKEC, AIOBNTIKEC 1) DIOVONTIKEC
IKAVOTNTEC 1) Pe EAAEIYN TIEIPOC KOl YVWOEWY, EPOOOV M-
TNEOUVTON 1) €X0UV EVNUEPWOET YIO TNV GOQOAN Xpron Tou
TMPOIOVTOC Kol TOUC evdexopevouc KIvuvouc. Tor moudic dev
emTpEMETOl Vo maiCouv pe To Tpoidv. O KaBapIoPOC Kol Ol
£pYO0IEC OUVTNAPNONG TOU EKTEAOUVTANI oMo TOV MEATN Dev
EMITPETETAI VO EKTEAOUVTOH OO PN eMTNEOUKEVD TRIDIN.
YUVIOTOUYE TN XN TOU TPOIOVTOC HOVO GmoO GTOpOt GVe
TWV 16 eTOV.

66

IMpoBAeméuevn xpron:

H MeoTikn avTAix vepou oIKIXKNAG Xpriong & knmou Tng GARDENA
TTPOOPICETANI YIG IBIWTIKI XPHON OTNV OIKIG KOl OTOV EPAOITEXVIKO KITTO
KOl OX1 VIO TN ASITOUPYIOt CUCKEUGV KO OUCGTNUATWY TIOTICHOTOC 08
dNnuoaCIoUG KNAMoug. MMopei va xpnolpoTioindei yia TN eTapop& ouRpi-
WV UDATWV, vepoU SIKTUOU KO XAWPIWHEVOU vePOU.

To mpoidv dev evdeiKVUTAI VIO CUVEXT XPron (.., BIoUNXavIKr xeron,
ouvexr AsIToupyia AVaKUKAOPOPITKQ).

KINAYNOZ! AtayopeUeTal n Tpoweonon £peOICTIKWY, EUPAEKTWV,
EMOETIKWV I} EKPNKTIKWV UYpwV TTpowdnong (omwg Bevdivn,
TETPEAXIO I VITPWHEVO SIGAUNK), BXAXCOIVOU VEPOU KXOWG Kl
TPOWYiUWV TTOU TTPOOPIJOVTAI VI KATAVXAWGN.

Evioxuon migong:
‘OTav xpnoluoroleite TNV avTAia yIa evioxuon TNG Teong, amayopsUeTal
KGOE utepRaion TNG PEYIOTNG EMTPENTNG E0WTEPIKNG Teonc Twv 6 bar
(oTnv TAsUPA TTiEGNC). 10 TO OKOTIO AUTO TIPETTE! VA TIPOOTEBOUV N TIPOC
evioxuon mieon Kai N meon TNG avTAiag.
- TMapdadelypa: Migon otn Bpuon Tou vepou = 2,0 bar.
MeyioTn Tieon TNG MECTIKAG AVTAIGG VEPOU OIKIOKNG XProng &
knmou Classic 3500/4 = 4,0 bar.
SuvoAikn Tiieon = 6,0 bar.

1. AZDPAAEIA

ZHMANTIKO!
MeAeTAOTE pe MPOooXN TIG 08NnYieg XPAONG KAl PUAKETE TIG YIX
HeANOVTIKNA XpAon.

ZUuBoAa em&vw oTO MPOIOV:

A\

Fevikég unrodeiéeig aopaAeiog

MeAeTnoTe TIG 0dnyieg Xpriong.

HAekTpIKI) OopbAgio

A KINAYNOZ! HAekTpomAnEia!

Kivduvog TpXUPOTIOHOU &TTO NAEKTPIKO PEUN.

- To TIPoidV TIPETEI VX TPOPOSOTEITAI e PEUPA HECW AVTINAEKTPO-
An&lakou diakomTn (RCD) pe PEYIOTO OVOPXOTIKO peUpa amodeu&ng
30 mA.

A KINAYNOZ! HAekTpomAnEia!

Kivduvog TPXUPOTIOHOU &TTO NAEKTPIKO PEUU.

- ATOGUVSECTE TO TIPOIOV KO TO SiKTUO TTPOTOU TO GUVTNPNOETE
N avTikaTxoTnoeTe eExprnuaTa. H mpida mpémel va BpiokeTal oTo
OTITIKO TTEdi0 0QG.

AcpaAng AeiToupyia

H Beppokpacia Tou vepou dev mperel va urepBaivel Toug 35 °C.

H O(YT)\iO( Oev EMTPEMETAI VA XPNOIUOTIOINGel OTOV BPIOKOVTOI GTOUO HECC OTO
vepo.

To uypod TPOPODOCIAC UMopei Vo pUITAVOET Omo eEepXOUEVO AIMOVTIKA.

AIXKOTITNG TTPOCTACING

JUOKeUN aopAAeIng KATA oTeyvng Aeitoupyiag: OTav dev pyeTapepeTal vepod
(XaUNAG pelipd), N AVTAIG TIBETOI AUTOUATA EKTOG ASITOUPYIOG.

MpooTacia eUMAOKNG: S MePIMTWon EUTIAOKNG TOU KIVNTHAPA (UTepBOAIKO
peUpa), N avTAia TIBETAI QUTOUOTO EKTOC ASITOUPYIOG.

IMpooBeTeg UMTOSEi&eiG aoPAAEiNG
HAekTpIKI) acpbAsio

A KINAYNOZ! KaxpSIaKr avoKoTTi!

AUTO TO TIPOIOV dNUICUPYEI NAEKTPOUXYVNTIKO TEdiI0 KT TN AEITOUpPYid.
AuTO TO TIEdi0 PTTOPEl UTIO OPICHEVEG OUVONKEG VO ETTNPEXOEI TN Agl-
TOUPYIx EVEPYNTIKWV I TXONTIKWV IXTPIKWV EPPUTEUPETWY. M v arro-
KA€I10TEI 0 KiVOUVOG KATAXOTXOEWV TTOU MITOPOUV VX KXTXAREOUV og
ooBapous i OAVACIUOUG TPARUPKTIGHOUG, TX GTOUX TTOU (PEPOUV IKTPIKO
EUPUTEUUAX TTPETIEI VKX CUMBOUAEUTOUV TO IXTPO TOUG ) TOV KATXOKEUX-
OTI TOU EUPUTEUPUATOG TIPOTOU XPNOIUOTIOINCOUV TO HNXXVNHX.

A KINAYNOZ! HAekTpommAngia!

AmayopeUeTal N XPiON TOU TIPOIOVTOG OTAV BPiCKOVTXI XTOUX OTNV

maiva | 6T Aipvn Tou KATou.

- BeBaiwdeiTe 0TI TX NASKTPIKK PIG OUVSEONG £XOUV TOTTOOETNOEI
O€ HIX TIEPIOXT) TIPOOTATEUUEVN IO TTANPUUP .



- MpooTaTeUETE TO NAEKTPIKO PIG KITO THV UYPKCixK.

KaAwdio ouvdeong

& KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

MéEow eVOG KOUPEVOU PIG UTTOPEI VX SIEICSUCEI UYPACIX HECW TOU

NAEKTPIKOU KXAWSIOU 0TO NAEKTPIKO KUKAWHX KOI VX TIPOKXAEDE!

BPOXUKUKAWHX.

- MnV ImoKONTETE TO NAEKTPIKO PIG (TM.X., YIX VX TIEPKOETE TO KXAWSIO
UEoX OO VAV TOiXO).

EGv To NAEKTPIKO KaAWDIO €VOIl EAXTTWHOTIKO, TIPEMEN
VO QVTIKOTOOTOOE! VIO TNV amo@uyn KIVOUVWV OO TOV
KOTOOKEUGOTH), TO OUVEPYEio 0epPIC TOu 1 oo e€ioou
EKTOIDEUPEVD AITOHO.

SUppwva pe To TpoTuTio DIN VDE 0620, To NASKTPIKO KOAWDIO Kall TO KOAWDIO
TTPOEKTAONG OEV EMTPEMETAI VO EXOUV MIKPOTEPN SIGTOWN) OO TOUG EAIOTI-
KOUG aywyouc pe kwdiko HO7RN-F.

To unKog Tou KaAwdiou mpémel va eival 10 m.

Ta oToixeia TN TMvVaKIdaG TUTTOU TTPETE! Vol TAUTICOVTOI g TOl OTOIXEIC TOU
NAEKTPIKOU SIKTUOU.

AroouvdgeTe TO TTPOIOV OMO TNV NAEKTPIKI TPoPodoaoia, dTav dev TOo XpNOIUo-
TOIEITE.

MpooTaTeUeTe TO PIG KO TO KOAWDIO oUvOECNC ard TN BepudTNTA, TO AADI KOl
TIG QIXUNPEC OKUEC.

Mnv KpaT&Te TNV AVTAIOL OTTO TO NASKTPIKO KOAWDIO KAl nv ByAdeTe TO QIG
anod TNV TPICa TOABWVTAG TO OTTO TO KAAWDIO.

Q¢ MPOoBEeTN SIATAEN AOPOASIAC PTTOPEI VO XONOILOTIOINBE! EVOG SYKEKPIUE-
VoG SIOKOTTTNG AOPOAEiaG.

- EvnuepwBeiTe OXeTIKA OTd TOV NAEKTPOAOYO 0OG.

o TN AsiToupyia TNG AVTAIGG XPNOILOTTOIEITE OTTOKASIOTIKG KOAWDIO
TTPOEKTAONG pE OUVOEDN YEIWONG.

ATIOYOPEUETAI N XPrON PIOC EAXTTWHATIKIG OVTAIGGC.
EAeyxeTe TNV avTAia yia TuxOv {nuieg mpoTou Tn XpnaoiyorioinoeTe (1I8iwg oTo
NAEKTPIKO KOAWSIO KOl OTO PIC).

- Ye nepinTwon BAABNG dPOUOAOYNOTE OMWOONTOTE TOV EASYXO TNG GVTAIGQ
ard To KevTpo oepBIg TNG GARDENA.

ATOUIKN doPp&AEIX

A KINAYNOZ! Kivduvog axcpugicg!

MiKp& EEXPTAUOTX UTTOPOUV VX KXTATTOO0UV eUKOAX. H TAXOTIKN
OQKOUAX EYKUHOVEi Kivduvo aopuiag yia HIKp& TXISIX. ATTOHXKPUVETE
TX TXISIX KXTX TN SIXPKEIX TNG CUVXPHOAGYNGNG.

A KINAYNOZ!

Kiv3uvog TpXUMATIONOU &TTO VEPO UWNANRG OEpHOoKPXTiaG!

'OTaV €ival EAXTTWUATIKO TO NAEKTPOVIKO CUCTNUX EAEYXOU 1) eV Ael-

Toupyei N TPOPodosia vepoU GTNV TTAEUP& €16080U TNG AVTAIXG, TO

vEPO TTOU BPICKETAI OTNV AVTAIX UTTOpPEi V& avaxmTUEE! UPNnAR OEpUOKPX-

Oio KO VOt EYKUHOVET KivEUVO TPAUUXTIOHOU oo e§epXOPEVO vEPO

UPNANG OEPUOKPATIXG.

- ATTOOUVOE0TE TNV AVTAIX OO TNV KUPIX TTXPOXT), XPAOTE TO VEPO VX
Kpuwoel (mepimou 10 £wg 15 AenT&) KXI GUVOECSTE TV TPOYPOS 0TI
VEPOU OTNV MAEUP& £10050U TIPOTOU OECETE KO TIGAI O AgITOUpYic
TNV avTAict.

Mnv xpnaoigoTioleiTe To MPOIdV OTAV £i0TE KOUPOOHEVOI ) UTTO TNV €T PeIn

VOPKWTIKQV, OIVOTIVEUHOTOG 1) pAPHAKWY. MIdt OTIYUr ArmPooegiog KATA TN

AeIToupyia PTopei va TIpOoKaAEoel 0oBaPOUC TPAUUOTIONOUG.

Katd mn ouvdeon Tng avTAioG 0To oUoTNUO TPOPOSOCIaG VEPOU TTPETTEl VO

TNPOUVTOI O KAVOVIOUOI UYIEIVAG TNG EKAOTOTE XWPEOE WOTE VO AMOTREMETA

I QVTIOTPOPN AVOPEOPNON PN MOCIPOU VEPOU.

To vepo Tou dIEPXETAI OO TNV avTAial dev BewPeiTal TIAEOV WG TTOOIYO.

KaTd Tnv epyaioia ye To TTP0IdV Ny €XeTe Ta UOANIGE GOG OKOAUTTTO! KO NV

(POPATE KOOKOA I TIGPOUOIN [N EPOAPHOOTA EVOUUATA.

dpovTileTe WOTE VO PNV BpiokovTal MaIdIA 1 avapuodia ATOUO XWPIC emiBAe-

wn evioc eUREAEING TNG OVTAIOIG KOl TOU PETOPEPOUEVOU UEOOU.

Mo va armopuyeTe T AsiToupyia TNG avTAIaG Xwpig vepod Tpemel va ppovTileTe

WOTE TO AKPO TOU AGCTIXOU avappOpnong Va gival mavTote BuBIopevo oe

vEPO.

- MAnpwveTe TNV QVTAIG TTPIV QMO K&BE XPNON Ue TO HETAPEPOUEVO UYPO
(mepimou 2 swg 3 1).

H avtAia pémer va TOTIOBETEITAI 08 OTABEPO, EMIMESO £5APOG KAl VO TIPOOTO!-

TEUETAI Mo KOTOKAUOUO. H avTAia Sev EMTPENETAI VO TIECEI OTO VEPO.

MoAU AeTITOKOKKN OKOVN UMopei Vo e10XWPN0E! HEOW TOU EVOWUATWUEVOU

PIATPOU (EUPOG omV MAEypaTog 0,45 mm) Kail Vo eMoTevoel Tn pOoP& Twv

UDPAUANKWV EEQPTNUATWY.

- OT0V TO VEPO TTepIEXe! AUUO, Ba TTPETE! VAl XONOIUOTIOIEITE EMMPO0OETA
T0 MpoiATpo avTAiag GARDENA, kwd. 1730 (sUp0G 0wV MASYUOTOG
0,1 mm).

H Bepuokpaoia TOU HETOPEPOUEVOU UYPOU TTPETTEI VO KUUQIVETOI JETOEU

2 °C kai 35 °C.

H Beppokpaoia amodnkeuong mperel va KupaiveTal peta&u 2 °C kai 70 °C.

2. EFKATAZTAZH

c KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TPXUPXTIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATIOCUVOEETE TO TIPOIOV XITO TO SIKTUO TTPOTOU TO
EYKATXOTINOETE.

Xwpog sykaraoraong [Eik. I1]:

EEaxopalifeTe EMAPKN XEPICUO OTNV TIEPIOXN TWV OTOMIWV EEXE-
piopoU. H avTAiax mpEmel va £xel eA&XIoTn amooTaon 5 cm amo
TOV TOiX0. ATTO TX OTOMIX XEPICUOU BEV TIPETTEI VO VAP POPLVTXI
puTol (Im.X., XUHOG 1N XWHX).

TomoBeTeiTe TNV GVTAIOL KOTA TPOTTOV WOTE QUTN VO NV UTTOPE! VO
yANIOTPAOEI KOl VO UTopei va TomoBeTnOsi KATwW aro TN Bida armooTpdy-
yiong @ eva doxeio GUMOYAC ETIAPKOUG HEYEBOUG VIO TNV EKKEVWON
NG GVTAIGC 1 TOU OUCTAPOTOC.

TomoBeTeiTe TNV QVTAIGL 08 GOPAAr ATTOOTACN (TOUAGKIOTOV 2 M) OT1d

TO UETOPEPOLEVO PECO.

EVKaBI0TATE KOTA TO SUVATOV TNV avTAiG 08 onpeio uwnAGTEPO OO
TNV EMPAVEIR TOU PETAPEPOUEVOU vepou. Edv auTo dev gival SuvaTo,
EYKATAOTAOTE PETAEU TNG AVTAIGG KOl TOU AQOTIXOU QvaippOPNoNG eva
avaBeTIKO OTO KEVO OPYAVO PPAYNC WOTE VO UMOPEITE, T.X., VO KOOOPI-
{eTe TO EVOWUATWUEVO PIATPO.

OTav To oUCTNUA TIPOKEITAI VO EYKOTAOTAOE! LOVILA, TIPETEI VO EYKOI-
TOOTABOUV OTIC TTASUPEC £10000U Kol e£000U KOTGANAG Opyava ppoi-
VAG. AUTO €ival, TLY., CNUAVTIKO VIO TNV EKTEAE0N £QYACIWV CUVTPNONG
Kail KOBaPIoPOU OTNV GVTAIGL 1] VIO TNV GIIEvVEQYOTToinan.

Zuvdéoeig:

A NPOZOXH!

Ta Tepaxix ouvéeong GARDENA oTnv mAeup& avaxppogn-
ONG KXI MeONG EMTPEMETXI VX OPiyyovTal HOVO pe To xEpl. Mpiv
TO BidWHX TOU AKCTIXOU OVXPPOPNONG OTNV €i0080 XVXPPOPN-
ongG eA&yETE AV UTTXPXEI O OTEYXVOTTOINTIKOG SXKTUAIOG KXI OTI
dev gxel urtooTei {nuik. Kard Tn xprion HETXAAIKWY GUVOECEWV
EVOEXETXI VX TTPOKUWEI XKXTAAANAN CUVXPHOAOYNON TG CUVOE-
ong omnelpwPaTog. Mo To Adyo auTo, BIBWOTE TX NEPN CUVEECNG
He 181xiTepn TTpoooxn. MX Tn OTEYKVOTIoIiNOoN TWV HETXAAIKWV
eEXPTNUATWVY OUVSEONG XPNGCIMOTIOIEITE HOVO OTEYXVOTIOINTIKN
TOIVicK.

MAeup& avaxppopnong:

Mnv xpnoigoroieite eEapTHUATA BUOUGTWTAG OUVOEONG AGOTIXOU

vEPOU 0TNV MAeup& avappopnong! Mpenel va xpnoiuoroindei owAnvag

avapPOPNONG TTOU VO QVTEXE! O KEVO LY.

- ZeT owAnva avappopnong GARDENA Kwd. 1411/1418

- ZeT owAnva avappopnong yia ppeap GARDENA Kwb. 1729

- Aa&oTixo avappopnong GARDENA-mpoidv Je To HETPO He
KoA&po AaoTixou GARDENA, Kwd. 7192/7191.

Edv mpoKeITal yia avTAoUpevo uypd pe TTOAU AeTTh pUTIavon YiveTal

n oUCTAON VO XPNOIUOTIOIEITAI EKTOG OO TO SEVOWHOTWHEVO PIATPO Kl

gva mpo-iATpo avTAiwv GARDENA kwd. 1730/1731.

o va MepIopioeTe TO XPOVO ETIOVAPEOPNCNG CUVIOTATAI N XPHon evog
AGIOTIXOU QvappOPNONG UE OVOAOTOAN avappong mou eumodidel TN
QUTOVOUN EKKEVWON TOU AQCTIXOU QVapEOPNONG LUETA TNV GIevepyo-
moinon TNG avTAiGG.

ZNUOVTIKO YIX TN HOVIUN EYKXTAOTXON:
yIa geyoAUTEPO UWOG QVaPPOPNCNG XPNOILOTIOIEITE EVa AAOTIXO
avapPOPNONC HIKPOTEENC dIaUETPOU (3/4").

MAgup& mmieong:

TNV MAsUp& Tieonc TTPETTE! VAl XPNOILOTTOINOSH val AVOEKTIKO OTNV

meon A&OTIXO, TT.X.:

- ZwAnva kAmou TG GARDENA (3/4") ap. mpoiovrog 18113 pe
ZeT ouvdeong TnG GARDENA kwd. 1752.

ZNUOVTIKO YIX TN HOVIUN EYKXTROTXON:

OTav TO MPOIOV TPOKEITAI VO EYKATAOTAOE! LOVIUG 08 KASIOTO XWPO,
yIa TN oUvOE0oN GTNV TPOPODOTIa VEPOU XPrONC SMTEEMETAI VO XPNOI-
pomoiNBoUV OTTOKAEIOTIKA EUKALTITOI GWANVEG (T1.X., PE eVioxuon) Kal
OXI GKOUMTO!I OWANVEC VIO TOV TIEPIOPIOUO TNG OTABUNG BopUROU Kol
TNV amo@uyn {nuiwv oo TANyuoTa meong. O oTaBepoi CWANVEG erTi-
TPETIETA VO EYKABIOTOVTOI PHOVO e KAIoN OTa MPwTa 2 m. o TV
amopuyr (NUIWY OTO OTIEIPWUG PPOVTICETE VIOl TNV TPOCEKTIKI KAl
OKPIBN CUVOPHOAOYNON KOTA TN XPr0N HETAAIKWY OUVOECHWV.
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20vdeon Tou Aaartixou avappopnong [Eik. 12]:

1. BIdwoTe TO £GTNUA 0UVOECNG (B OTO GTOUIO AVaIPEOPNANG @
Kal OQIETE TO pe TO Xep!.

2. MigoTe T0 AGOTIXO avappopnong @ oto sEapTnua ouvdsong @
Kal OTEPEWAOTE TO, TI.X., e eva KoA&po A&oTixou GARDENA,
KWS. 7192/7191.

3. 2TepewoTe TO AGOTIXO avappoOPnong oe UWOGS avappopnong Gvw
Twv 4 m (.., og &va EUAIVO OTUAO).
EToI avakoupifovTal n aviAia Kar To AAGGTIXO avapeopnong aro 1o
Bapoc Tou vepou.

Zuvdean Tou Axartixou mieang [Eik. I13]:

To A&oTIXO mieong pmopei va ouvdeBei e To oneipwua 33,3 mm (G1)
Tou KaTa 120° eploTpepopevou ouvdeopou & Kail/ 1 ue Tov 0pI{OvVTIOo
ouvdeopo ®.

1. Bidwote To e§&pTnua Bpuong @ otnv €£odo mieong ®/® kai opiETe
TO Qg TO Xepl.

2. Suvde0Te TO AACTIXO TieonC e TO TG AdoTIxou (B 0TO sEAPTNUC
Bpuong @.

3. XEIPIZMOz

c KINAYNOZ! HAekTpomAngia!
Kiv3uvog TPXUPATIONOU OO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTIOCUVOEETE TO TIPOIOV XITO TO NAEKTPIKO SiKTUO TIPOTOU
TANPWOETE TNV KXVTAIXK.

Ekkivnon Tng meoTIKNG avTAixG vepoU OIKIOKNG XpPriong & Krjmou
[Eik. 01/02]:

YMNOAEI=H: To avapepOPEVO HEYIGTO UPOG XUTOXVXPPOPNONG
(BA. 7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA) emTUYXXVETXI HOVOV OTQV

n avTAix £€xel TANPWOEI KX TO AXOTIXO TEONG KPATIETXI KATX
TNV TTPWTN XUTOXVXPPOPNON KITEUOEIXG TTioW oMo TNV £§080
TiEoNG £T01 WOTE TO HETAPEPOUEVO HECGO VX PNV UTTOPEi VXX EEEA-
Og1 amo To A&oTixXo mieong. Kara Tn Xprnon €vog mAnpwuévou
A&oTIXOU avappopnong ue BaABidax avremoTpopng dev xpeiade-
TXI VX KPATAOETE YNAX TO CWARVX TTiEONG.

1. AUoTe 10 KomakI @ Tou BaAGUOU PIATPOU pe ouvodeUTIKO KASIOI ().

2. MANPWOTE APY& TO PETAPEPOUEVO UYPO OTO OTOUIO TTANPWONG
(mepimou 2 £wg 3 1) pexpl TO onuEgio Mou N oTABUN Tou vepou dev
kaTeBaivel TASOV KATW aro TNV €icodo TNG MASUPAC avappoOpnong
1 e€epxeTal vepo amod Tov 0pICOVTIO CUVOEGHO.

3. N YoviIun eyKar&oTaon: AUCTE TO KOAUPPG (9 Kol TTANPQOTE
TNV ovTAIQL g PETAPEPOUEVO UYPO LEXPI TO ONUEIO TIOU auTO Ba
eE&pxeTal ano Tov 0pIlOVTIO oUVOECUO.

4. EKKEVWOTE TO UTTIOAOITTO vePd anmd TO AAOTIXO TEONC WOTE VO UTTOPEI
va SI0QUYEI O BEPAC KOTA TNV TTANPWON Kal TNV eE0Epwon.

5. AVoIETE OAG TOL OPYQVOL PPOYAC OTO AACTIXO TTieonc (MapeAKOUEVaL
ToTIoPATOC, BEPUCN KAIT.) WOTE V& UMoPEi Vo JIGPUYE O BEPAC KOATX
TNV avappoenon.

6. Mo povipn eykaraoTaon: Eav dev pmopei va ekkevwdel 0 0wAfvag
HETAPOPAC AOYW TNG MOVILNG EYKATAOTAONG, GPAIQEOTE TO KAAUL-
pa @@. Mropei va eE6ABe1 ONUOVTIKN TTOoOTNTA Uypou. ExeTe diode-
OIOo eva O0Xeio OUAOYNG eTTaPKOUG HeyEtoug.

7. BidwoTe 1o Kamaki @ Tou OaAGHOU GIATPOU peXp! Vo TepuaTios! @).

8. Xwpi¢ HOVIUN EYKATROTAON: AVOONKWOTE TO AACTIXO Tieons
aneuBeiag mow amnod Tnv ££0d0 msong.
9. XuvdEoTe TO PIC TOU KOAwdIou oUVOEONG OE pIa TTPICAL.
10. MatroTe To SIaKAOTTN evepyorioinong/ amevepyoroinong ) otn
Beon l.
O OI0KOTITNG evEPYOTTOINCNG/ QITevepyormoinoneG GpWTICETal KA
n aviAia TiBeTal og Aeiroupyia.

H S1xd1kaciax avappoPpnong Propei v SiapkEoel £WG 6 AeTTT!.
AV KOTOTTIV QXUTOU 8eV avTAEiTOI VvEPOD, N XVTAIX TIOETXI EKTOG
AeiToupyiaG Kol TTPOBAAAETAI TO GPAAUX 2

(BA. 6. ANTIMETQMIZH Z®AAMATQN).

11. KAeioTe TI¢ JIaTAESIC PpPAYNC TOU CWANVA THEONG MOAIG N avTAIG
apxioel va UETAPEPE! CUVEXWG VEPO.

H avtAia amevepyomoieiTal auTopaTa epimou 10 deutepoAenTa
HET& TO KA€iOIUO TNG SIXTAENG PPAYNG.
H avTtlia givai o€ AsiToupyikn €ToINOTNTX (avoovi)).

HAekTpoviko ouoTnuo eA€yxou:
H avTAia S1aBTel eva NASKTPOVIKO CUCTNHIG EASYXOU.
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Otav n mieon MEPTE! KATW QMO TNV Teon evepyorioinong, n avtAia
TiBeTOl QUTOPATO OE AeiToupyia.

MONIC TIAWE! N UETAPOPG VEPOU, N OVTAIC TIOSTOI AUTOUATO EKTOC
AEITOUpYIaG.

TMpdypouua HIKPWV ITOGOTATWV K1 IPOEgIdoroinon d1xppong
vepou:

Mpoeidotmoinon diIxpPONG vepou:

Se mepinTwon SIapPOoNnG 1N KIAG Bpuong Tou oTadel, N mmeon megpTel
SICPKKG KATW QIO TNV THEan evepyorioinong Kail n avtAia evepyoriolgi-
TQI KOl AITEVEQYOTTOIEITal CUVEXWG.

OTav n avTAia evepyoToIgiTal KO AMeVepYOTIOIEITAI CUVEXWG, N GVTAIO
TIOETAI QUTOUOTG EKTOC ASITOUPVIOC VIO TNV AMOQUYN TNS PN N8sAnue-
vNe SIapPoNG vepou (MpoBaMeTal To 0paAua 4 «[Mpoeld.dinp.vepou»).

MpOYyPOPUX HIKPLV TTIOCOTTWV:

MPOoKEIPEVOU N GVTAIC VO NV GTTEVEPYOTIOISITAI TTPOWPO KATA TNV NBE-
ANUEVN XPNON He HIKPESG TTOoOTNTES VEPOU (IT.X., TAUVTHPIC I} TTOTIOUO
ue oTayovidia), N mpoesidoroinon dIGPEONG VEPOU EVEPYOTTOIEITAI UETA
B0 AeTITA VIO TPWTN POPA (TPOYPOUUC HIKPGWV TIOCOTATWY).

H KUKAIKI €vepyOTTOinoN KXI KITEVEPYOTTOINGN TNG AXVTAIXG KXTH
TN SIKPKEIX TOU TTPOYPAUUATOG HIKPWV TTOCOTATWY deV UTTORB KO-
Cel Tn Sixpkelx WG TNG AvTAIXG.

AeiToupyic MAuVTNPiwV:

MeT& Tov TEPUOTIOUO TNG TPOPOSOCIaC VEPOU HIKPWY TTOCOTATWY 08
TAUVTHPIC, N AeiToupyia didpKelag B0 ASTITGV TOU TTPOYPAUOTOG
UIKPWVY TTOCOTHTWY ETIOTPEPEI QUTOUOTA OTNV KAVOVIKI ASITOUPYIa TNG
AVTAIOG, KABIOTWVTAC BUVOITH TNV XWPIC TTPORANUGTA ASITOUPYIC TOU
TAUVTNPIoU Kal yia > 60 AeTTa.

FNa cuvexEG MOTIOUX UE OTAYOVIdIK:

‘OTav TO MPOYPAPUO HIKPWY TTOCOTATWY TIPETTE! VO ASITOUPYNOE! VIO
EPICOOTEPO OO 60 ASTITA, TTPETTE! TO TTOTIOUO VA SIGKOTTET TIPIV Ot
TO MEPAC TwV B0 AeTTwV via TouAGioTov 5 AeTTd. Ev ouvexeia, umopei-
TE VOl XPNOILOTIONNOETE TO MPOYPGHUO HIKPWY TTOOOTHTWY VI GKOU
60 AerTd.

4. ZYNTHPHZH

c KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
Kivduvog TPXUHMKTIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOGUVSEGTE TO TTIPOIOV XTTO TO NAEKTPIKO SiKTUO TTPOTOU
TO CUVTNPNOETE.

KabBapiouog @iAtpou [Eik. M1/M2]:

1. KAeivete kot mepinTwon OAeg TIG JIATAEEIC PppaynG OTNV MAsUP&
avappPOPnong.

2. AUOTE TO Kamaki (@ Tou BOAGHOU PIATPOU e TO GUVOOEUTIKO
KAeI10i ®.

3. By&Ate TN povada giAtpou (/@ TeaRWVTAC TNV KATOKOPUPO
TTPOC TO EMAVW.

4. KpatnoTe o1aepd To doxeio (), epIoTPEWTE To PIATPO (3 apIoTe-
pooTPoPa 1 Kal BYGATE TO PIATPO 2 (KAEIOTPO TUTTOU UTTOYIOVET).

5. KobapioTe To doxeio @) KATw omd TPEXoUHeVo vepo Kal KabapioTe
TO QIATPO @), T1.X., Ue HOAOKT BoUupTOoa.

6. ZuvappoAoynoTe Kal AN To GIATPO pe TNV avTioTpopn oeipd.

7. Ekkivnon Tng avTtAiag (BA. 3. XEIPIXMO?).

Ka6opioudg tng BoaABidag avremorpopng [Eik. M3/ M4]:

A MNPOZOXH!

H avTAia dev emTpeEmeTal va AeiToupyei Xwpig BaABida
OVTETTICTPOPNG.

1. KAeiveTte Kot mepinTwaon OAec TIG JIGTAEESIC pPAYNC OTNV TMASUP
avappoOPnong.

2. Avoi€Te OAa TO onpeia AWNG £T01 WOTE VO EKTOVWOEI N Tieon oTnv
TAeUPG Tieong. Katdmyv auTou KAsioTe Kol TIGAI Tat onpsia Afyng
£TOI (OTE VO YNV EKKEVWOOUV 01 oUVOESEUEVOI OWANVEC HECW TNG
avTAioG.

3. AUoTe To K&GAuppa @ TNG BaABIOOC QVTETMIOTPOPNG HE KATGANAO
spyaheio.

4. ApaipeaTe TN BoABIOO avTEMOTPOPNG (® KOl KABXPIOTE TNV KATW
QO TPEXOULEVO VEPO.



5. EykaraoTtnoTe kail el Tn BaABida avTemoTpopng (@ pe TN avTi-

OTpPOPN CEIPA.

6. ExkiviioTe Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZXMOX).

5. ANOOHKEYZH

O¢on ekT0oG Agiroupyiag [Eik. S1]:

To MPoIdV TTPETTE! VO QUAGIOCETOI 08 UEPOG OTO OTT0I0 OEV EXOUV

mpooBaon naidid.

1. MoTnoTe To JIBKOTTTN evepyorioinong/ anevepyoroinong

otn 6¢on 0.

2. AoouvdeoTE TNV AVTAIG OO TO NASKTPIKO OIKTUO.

w

. AVOIETe TOV KATAVOAWTY) OTNV MASUPG TTieong.

4. AroouvdeoTe Ta ouvdedeUEVa OTNY MAEUPA TTIEONG KOl OTNV
TAEUPG QvaPPOPNONG AGCTIXA.

5. ZgRidwoTte TN Bida anooTpdyyiong @.

6. eipeTe TNV avTAia TPOC TNV MAEUPA QVaPPOPNONG KAl TTPOC TNV
TAEUPG TTiEONG PEXP! VO TTAWE! VO EESPXETOI VEPO KOl OO TIC dUO

TTASUPEG.

7. ®UAGETE TNV QVTAIGL OE OTEYVO, KAEIOTO KOI GOPOAN Qo TOV TIOYETO

XWPO.

Amoppiyn:

(ouppwva e Tnv odnyia 2012/19/EE)

To Tp0oidV Bev EMTPESTETAI VO ATTOPPITITETAI OTA KOIVA OIKIOK&

anoppipuaTa. MEEMel va amoppIinTeTal OUPPWVE LE TOUC 10XU0-
VTEG TOTIKOUG KOVOVIOUOUG TTPOOTAOIOG TOU MEPIBAANOVTOG.

2ZHMANTIKO!

- AloBe0Te TO MPOIOV PECKW TNG UMTNPEECIOC AVOKUKAWONG TNG

TIEPIOXNG OOG.

6. ANTIMETQIMIZH ZPAAMATQN

)¢

A

KINAYNOZX! HAekTpommAn&ia!
Kivduvog TPXUMXTIONOU OTTO NAEKTPIKO PEUHK.

- ATTOOUVOEOTE TO TIPOIOV OO TO NAEKTPIKO BIKTUO TIPOTOU
OVTIHETWITIOETE OPXAUXTE TOU.

AVTIUETWTTION CPOAUATWY UE TO CUCTNUX SIXYVWONG CPAAUXTWV

[Eik. T1]:

H avTAia d1abeTel eva oUoTNUG SIGYVWONG CPAALATWY, TO OToIo
onuaTtodoTel SIAPOPEC KATAOTACEIG OPGALOTOC Ueow Tou LED

opaApoaTog ®.

1. Amoouvd€oTe TNV AVTAIX XTTO TO NAEKTPIKO SiKTUO.
2. NGBEeTe TO OXETIKA HETPO QVTIUETWTTIIONG TOU TIGPOKATW TTIVAKAL.

3. EKKIVOTe Kol TIGAI TNV avTAIa.
H evdeién opdAuaTog diaypdpeTal Kai n avTAia eivai Ko oAl oe
AEITOUPVYIKI) ETOILOTNTA.

NpopAnua

Armia

AvTigeTOmON

To LED apaAparog
avapooprivel 1 popa (pe
nauon 2 deutepoAEnTwY)

H avTtAia dev avappo@da

H avthia dev peTagépel vepo Kara tn B£on oe Asiroupyia

yia 30 deutepoAenTa.

H ovthiot Oev £xel mAnpwoei
EMOPKAC LIE PETOPEPOLEVO
uypo.

=> MAnpaoTe TNV ovTAI Katl

BeBaiwBeite 0TI KATK TN DI0DI-

KO0ion TG ovoppo@nong dev
€EEPXETQ VPO oMo TNV TIAEU-
pd& mieanc (BA. 3. XEIPIZMOY).

Ao Tnv mAeup Tigong dev
pmopei va Slapuys! oEpac,
eneldn ol 50301 0NV MAeup&
Teane eival KASIOTEC.

-> AvoifTe TIg ££000UC
otV MAeup& migong
(BA. 3. XEIPISMO).

H avrAia dev EgKiva

To mepiBAnua TNC avTAioG £xel
Oeppoveei Kol evepyomoinenke
0 BgpHOOTATIKOC DIGKOTTNC.

—

. AVOIETE TO Opyava PPayNG
TIOU UTIGPXOUV OTO OWAIVEX
TEONG (EKTOVWON TNG Teanc).

E€aopahioTs ETOPKI aEPIOHO

N

Kol aprioTe TV avTAI Vot KpU-

Goel yia miepimou 20 AenTa.

EpmAOKN TNC TEPWTNG.

—_

. AVTIPETOTIOTE TNV EUTTAOKN
NG PTEPLTNG

(BA. «AvTipeT@MON EUMTAOKNAC
NG PTEPWTAGY).

ApnaTte TV avTAial vor KPUWOEI
yia mepimou 20 AenTa.

N

NpopAnpa Artia AvTigeTOmOon

Movo yia Ked. 1758: 0 auedNnTrAPOC TPOXNC Eival - KaBopiote Tov ouabnTpa
BAGBN onparog aiodnTipa  akGBopTOC. nopoyxiic (BA. «Kabapiopoc
LTI TOU QUOBNTAPO TAPOXNG).
To LED oGAHOTOC QVQ-  H avrAia dev peTapépei vepo kara T 8éon ae Asimoupyia

Booprjvel 2 popec (ne
nauon 2 deutepoAENTWV)

H avTAia dev avappo@d

yia 6 AenTa.

BAGBN otnv meupd
avoppdenone.

-> Bubiote T0 dKpo Tou AdaTIOU
avapPOPNONG 0TO VEPO.

- AVTILETQTIOTE TUXOV BIOPPOES
0TV MASUPK OVOPPOPNONG.

-> KaBapioTe Tn BoABida avemi-
OTPOPAC TOU OWANVO OVO-
poenane Kai AéyEre TV
KaTeUBUVON EYKOTAOTOONG.

- KaBopioTe T0 PiATpO avappo-
(NONG 0T0 GKPO TOU AKOTIXOU
avoppopnang.

-> KaBapioTe T oTEYavOTOINON
TOU KOMOKIOU TOU QIATPOU Kall
OQIETE TO KOMAKI PEXPI TEPHAL
(BA. 4. SYNTHPHEH).

- KaBopioTe To 9ikTpo oTnv
avTAio.

To A&aTIXo avappoenong xel
TopapopPwOe 1} Auyioel.

-> XpnoipomoInaTe Kavoupylo
AdTI{O QAVOPPOPNONC.

H avTAia dev EeKiva

'Exel evepyomoin6ei o Bsppo-
0TaTIKOC DIOKOTTNG (UNEpBEP-
HOVON TOU KIVATHPQ).

- AgnoTe TV avTAio Voi KpUGGE
yio epimou 20 AenTa.

To LED opaAparog ava-
Boaprjvel 3 popéc (ue
nmovon 2 deutepoAenTwy)

DMiakom TNG Tpopodooiag
vepou aTnv mAsupa
avappopnong

H avthia dev peTagépel vepo kara tn Aeiroupyia

yia 30 deutepoAenTa.

BAGBN oTnv msupd
avappdgnong.

-> BuBiote To GKpo Tou AdaTIOU
avaPPOPNONG OTO VEPO.

- AVTILETWTIOTE TUXOV BIPPOES
0TNV TAEUPK BVOPPOPNONG.

-> KaBopioTe Tn BoABida avemi-
OTPOPAC TOU OWARVO OVO-
pognanc Kai eAéyETe TV
KOTEUBUVON EYKOTAOTOONG.

- KaBopioTe T0 PiATpO avappo-
(pnoNg 010 GKPO TOU AKOTIXOU
avappoenong.

-> KaBopioTe T aTeyavomoinan
TOU KOMOKIOU Tou IATPOU Kal
OIETE TO KOTOKI IEXPI TEPHO
(BM. 4. SYNTHPHZH).

- KaBapioTe T0 QiATpo 0TV
avTAio.

To A&aTIXO avapPOPNONG XEl
ToPAp0PPLAEN 1} Auyioel.

-> XpnoILomoINaTe KoIVoUpylo
AGOTIXO VOPPOPNONC.

H avrAia dev Eekiva

‘Exel evepyomoinbei o Beppo-
OTOTIKOC DIOKOMTNG (UNEPBEP-
Havon TOU KIVNTAPG).

- AgnoTe TV avTAio Vo KPUGOE
yia mepimou 20 AemTa.

Movo yia kwd. 1758: 0 o108nTrPaAC Mpoyxiic eival - KaBapioTe Tov oiobnTripa
BAGBN onfpaTog aiodnTipa  aKGBopTOC. nopoxiic (BA. «KaBapiopog
napoxic TOU QIOBNTAPO TAPOXNGY).
To LED oGAHOTOC OVQ-  H avrdia ansvepyonoisital kata T Asimoupyia

Booprjvel 4 popec (ne
nauon 2 deutepoAENTWV)

Evepyomoififnke n npoeido-
noinon diappong vepou

peta 60 Aentad.

Aiappor} oTnv mheupd migang
(m.x., Bpuon mou atalel).

- AVTILETWTIOTE TUXOV BIPPOES
0TV MAeUp& Tiganc.

YngpBaon TG pPéyioTng
DIkpKeIng TNE mpoeIdomoinong
dIoppPong vepoU (MpOYPOULK

HIKPGV TIO0OTATWV 60 ASTITGV).

-> MepiopioTe T DIGPKEID
xpr‘]onc TOU ngovpfxpumoc
HIKPGV TTOOTHTWV TOU
TioTiopaTog 1 SIOKOWTE TN
Aeiroupyial yia 5 Aemma.

-> Augnote TV KaTovaAwon
vepoU.

Epmhokn Tne BaABidag - KaBopioTe Tn BoABida
QVTEMOTPOPNG. QVTEMOTPOPIC
(BA. «KaBopiopog TG BoABi-
B0C aVTEMATPOPNC»).
Movo yia Kwd. 1758: 0 o108nTrPaAC Mpoyxic eival -> KaBapioTe Tov oiobnTripa
BAGBN onpaTog aiodnTipa  aKGBopTOC. nopoyxiic (BA. «KaBapiopog
napoxnc TOU QUOBNTAPO TAPOXNGY).

69



NpopAnpa Artiax AvTipeTOmOon

To LED opaAparog
eivai ofnoTo

H avthia dev gvepyomoieiTal Ij oTaPATA ampogdoKnTa
Kara 11 Asiroupyia.

Dev €xel 0uvdEDsi TO PIC. - JUvVB£0TE TO QIC.

AloKoT) peUpaTOC. - EAEyETE TNV 00QAAEIO Kall TOX

KoA@IaL.

EvepyomomnBnke o avrinAe- - AnoouvdgaTe TV avTAior amo

KTPOTANEIOKOG DIKOTTNG TNV TPOPOJ00I PEUHATOC KOl

(pelpa dlappong). ameuBuvbeite oTo 2EPPIC TNG
GARDENA.

HAexTpIKI) BAGRN. -> Anoouvd$aTe TV avTAiol amo

TNV TPOPOJ00I PEUHATOC KOl
ameuBuvbeite oTo 2EPPIC TNC
GARDENA.

AvTiueTwmaon eumAoknG TnG TepwTnG [Eik. T2]:

Y& TIePIMTWoN EUMAOKNG TNG PTEPWTNAG Adyw punavong, To LED
op&ApaTog avapBoofnvel 1 pop& (Ue TAUON 2 SSUTEPOAETITWY).

1. MepioTpewTe Tov GEOVA TOU KIVNTHPG (0 pe KaToaRidl.
ETor ameAeuBepwveTal N LMAOKAPICLIEVN PTELWT).

2. ExkivijoTe Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZMOZ).

Movo yix kwd. 1758: KaBopiouog Tou aiadntripo mapoxrn [Eik. T3]:

‘OTav 0 aIoONTAPCC TTAPOXNG TTAPOUCIGLE! EUTTAOKN AOYw PUTOVONG,
avapBooBrvel To LED op&AuaTOG (M TXUOoN 2 EUTEPOAETITWY).

1. ZeR1dwoTe TIG dUo Bideg @.
. AQaipeoTe To KGAUPUO (8.
. ZeBI1dwoTe TN Rida (9 Kol aPpAIPEOTE TO KAIT @).

. ZeRIdWAOTE TO MTPOOTATEUTIKO KAAUPLG @) MEPIOTPEPOVTAC TO
OPIOTEPOOTPOPA (TT.X., HE EVOl KATOORID!).

. AQaipeoTe TN PTEPWTH @ Kl KaBapioTe TNv.
. KoBapioTe To TepiBANUa TOu aioBnTrpa TIAPOXNG.
. JUVOPHOAOYNOTE Kol TIGAI TN @TEPWTN @ Ue TNV avTioTpopn osIpd.

. TomoBeTroTe MPWTA TO KAAUUHG (8 OTNV eMave TASUPA KOl HETA
oiETe TIC dUO Bidec ) OTNV KATW TIASUPA.
9. Ekkiviiote Tnv avTAia (BA. 3. XEIPIZMOS).

A ODN

0 N O O

GARDENA. EmOKEUEG EMTPEMETAN VO EKTEAOUVTO POVO OO Tt KEVTPO 0£PRIC
G eTaupeiag GARDENA Ka0(G Kai amd £EEIBIKEUPEVOUG QVTIIPOOOITOUC
eZouaiodoTnyévoug amd Tnv eTaipeioc GARDENA.

C YMOAEIZH: MNa &AAeg BAGBeg ancuBuvBeiTe 0TO KEVTPO GEPPIG TNG ETAIPEING

7. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Migarikn avthia vepou Movada Tipn (Kwd. 1757) Tipn (Kwd. 1758)
OIKIOKIIG Xpriong & Kijmou

Téon dikTUou V (AC) 230 230
ZuxvoTnTa SIKTUOU Hz 50 50

loug dikTUou/

KaravéAwon 1oxUo¢ oe W 800/1,5 1100/1,5
KATGOTOON QVAHOVAG

KaAodio olvdesong m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Mgy. ikavotnTa avtAneng  I/h 3500 4000

Méy. nigang bar 4,0 45

Méy. Upog avrAnong m 40 45

Méy. Ugog avappognong m 7 8

Nigon evepyomoinong bar 1,9+0,2 1,902
EmrpenTn sqm'splxn mieon bar 6 6

(oTnv mAgupa migonc)

Bapoc kg 8,1 12,5

ZTé0pn nXNTIKAG 10x0og L, ":

npocdiopI{opevn/eyyunpévn dB (A) 77/ 81 82/83
ApeBaiomnra k" 4 1

MéBodog pérpnong Kard To mpotumo: RL 2000/14/EC

8. EEAPTHMATA

AaoTiXa avappognong
GARDENA

AVTOX1) OE OTIOICIPIOTOL KO KEVO, DIGBEON EMASKTIKG KOTOMIV
nopayyehiag ave PETPO pe diGpeTpo 19 mm (3/4")-, 25 mm (1")-
1} 32 mm (5/4") xwpic eEapTipaTa oLVdEONG 1 0¢ 0TOBEPG

UAKN KOPTAS pg sEapTAUOTO 0UVDENC, PIATPO AVOPPOPNONG Kal
Gpayn eMoTPOPIG.
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JUvOETIKG TEPAYIO T'loc 0Uvde0N OVTOXNG OE Kevo Tou AdaTIoU Kwd. 1723/1724

GARDENA avaPPOPNONG TOPOYYEAID AVeX PETPO.
®ikTpo avappo@nong pe To e§omAIop0 AGOTIXOU avaippoOenang He Kwd. 1726 /1727
BaABida avTemoTpoPiig T0 PETPO.
GARDENA
GARDENA AdoTixo avappo- o avOeKTIKN 0Uvdeon Kevol TG avTAIoG Kwd. 1729
PNoNG PPEaTIOV 0€ PPEATIO OWANVQL I} 08 GKOHTTOUC GWATVEC.
ooAiva Mnkog 0,5 m. Me ap@imAeupo 0WTEPIKO
ongipopa 33,3 mm, (G 1).
®iktpo avrAiag GARDENA  KatdAAnAo yiot Tnv GvtAnan uypov mou Kwd. 1730/1731
TIEPIEOUV G0,
ZeT ouvdeong Tng GARDENA  3eT olvdeong yio owArveg meang 1/2". Kwd. 1750
ZeT ouvdeong Tng GARDENA  SeT olvdeong yio owArveg meong 3/4". Kwd. 1752
Zeppig:

MNapokaAoUpe eMKoIVWVAOTE pe TN dislBuvon oTny ow osAida.

AnAwon gyyunong:

Se MepImTwon a&iwong eyyunong, Oev eMBAPUVEDTE e XPEWOEIG VIO TIG

TTaPEXOUEVEC UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturing GmbH mapexer yia OAa ol ywnola Kaivoup-

yia mpoiovTa GARDENA gyyunon 2 €Tav oo TNV NUEPOUNVia TG TTpw-

NG ayoPAC aro TOV QVTITPOO0WTTO, OTAV TG TTPOIOVTO XN OILOTIOIOUVTA

QMOKAEIOTIKA YIa IDIWTIKI) XPron. AUTH N eyyunon KOTAOKEUQoTr) dev

1oxUgl yIa TTIPOIOVTA TIOU £X0UV OTTOKTNOE! 0TN deuTEPOYEVH OyoPA.

AUTH N eyyunon apopd 0 ONUAVTIKA EAXTTWHOTO TOU TIPOIOVTOG TTOU

ogeilovTal armodedeiypeva 0g GPAALATO UANIKOU ) KOATOOKeEUNC. H

TaPOUCO £yyUNCN EKMTANPWVETAI e TNV TIGPOXN eVOC TTANPWE AeIToUP-

VIKOU TTPOIOVTOC QVTIKOTAOTOONG ) UE TN OWEEAV EMMIOKEUN TOU SAATTW-

UOTIKOU TIP0IOVTOG. AlaTnpoupe To dIKAiwpa emMAOYNG. AUTH N urnpe-

ol 1oxUel pOOoV TANPOUVTA Of TIAPOKATW TTPOUTTOBECEIC:

¢ To TPOIOV XPNOIPOTOINBNKE YIG TOV TTPORASTTOUEVO OKOTIO CUUPWVA
Ue TIC OUOTAOEIC OTIG 0dNyieg XelpIouoU.

¢ Agv gTTIXEIPNONKE AvOIyUa OUTE ETTIOKEUN TOU TTPOIOVTOG OO TOV OtyO-
0OI0TH OUTE OO TPITOUG.

e [0 TN ASITOUPYIG EXOUV XPNOIUOTIOINOEI OMOKASIOTIKG YV OIo
GARDENA ovTOMOKTIKG KOl pOEIPOUEVD EEQPTILIOTAL.

¢ YTTOBOAr TOU MAPOOTATIKOU QYOPAG.

H puoloAoyIkr) BoPG eEAPTNUATWY KOI GTOIXSIWV (T.X., HOXAIPIGV,
eEQPTNUATWY OTEPEWONG HOXAIPIWY, OTPORBIAWY, PWTIOTIKWY JECWY,
TparneoeIdmWV Kol 000VTWTGWV IHAVTWY, TOOXWV KUAIONG, GIATPWY agpa,
uroudi), ol oTTIKeS SIAPOPOTIOINCEIC, KABWE KOl Ta POEIQOUEVT KOl
AVOAQOIUO EERPTAUOTA aTTOKASiovTal OTid TNV syyunon.

AUTH N eyyUNon KATGOKEUAOTN TEPIOPICETAI OTNV TIPOUNBEI OVTOAAGL-
KTIKQV KO GTNV ETMOKEUN OUU(PWVO e TOUG TTIPOOVOPEPOUEVOUG
0poUC. AMEC a&IN0EIC TTPOC EUAG WG KATOOKEUAOTPIN ETAIPEIA, TT.X.,
yia amodnpiwon, dsv aimioAoyouvTal e Baon TNV eyyUnon KaTOoKEUa-
oTn. Eival autovonTo 0TI auTr) N eyyUnon KATGOKEUAOTr eV ernpeadel
TIC VOUIKEG KaIl CUUBATIKES G&IWOEIC 8yyUNONG EVOVTI TOU QVTITIPO0W-
TTOU/ TIWANTH.

H eyyunon KAaTaoKeuaoTn UMTOKeITal 0TO JiKaio TNG OUooToVOIoKNG
AnuokparTiag TnS Meppaviag.

Se MePIMTWOon a&Inoewy eyyunong OTEIATE TO EAATTWHATIKO TIPOIOV Pl
e evVa QVTIVPOPO TOU TIAPOCTATIKOU OyYOPAE KAl HIG TIEQIYROPH TOU
OPAAUOTOG HE TIPOTTANPWHEVD TaXUSPOUIKG TEAN oTn SielBuvon oepRIg
NG eTaIPSIOg.

Avaiwoiua:
H @TepwTN, TO PIATPO KOl TO AKPOPUGCIO WPEKOGHOU SIVOI AVOIAQCILIO KAl
ouvernwe dev KAAUTITOVTOI armd TNV eyyunon.



Pumpen-Kennlinien Classic 3500/4E

Performance characteristics basr y \ 5’;‘
Courbes de performance L i
Prestatiegrafiek 4 40
Kapacitetskurva L 4
Ydelses karakteristika 3 \\ 30
Pumpun ominaiskayra r \\ b
Pumpekarakteristikk 2 ~ 2
Curva di rendimento I \\ i
Curva caracteristica de la bomba ! | \ ] "
Caracteristicas de performance o o
Charakte,ystyka pompy 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 50001/h
Szivattyu-jelleggérbe

Charakteristika ¢erpadia

Charakteristiky ¢erpadia

XoPOKTNPIGTIKO SIAYPOMMO

KpuBas npou3BoanTenbHOCTH Hacoca Comfort 4000/5E

Karakteristika crpalka bar m
Obiljezja pumpe 5 50
Karakteristika pumpe \ ]
KpuBa xapakTepucTukn Hacoca ! | \ | 0
Caracteristicd pompa . \\ ”
Pompa karakter egrisi L \ ]
MomneHa xapakTepucTnka 2 \\ 20
Fugia e pompés + \ E
Pumba karakteristik 1 ‘\ 10
Siurblio charakteristiné kreivé § 7]
Sukna raksturlikne ’ 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 |/g
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé }

Podepsana osoba zpinomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,
7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, Ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh splia/j poziadavky harmonizovanych smernic EU,
bezpecnostnych standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadent, ktora nebola odsthla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon cupudppwong EE

0 umoyeypoppévag BeBaiavel e MAnpeEoUoiog Tou KaTookeuooT, TG eTapeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
TTOKYOAUN, Zoundic,, OTI 1) (01) TOPAIKATR) OVAPEPOLEVN(EC) CUOKEUN(EG) OTNV EKDOON TOU TIBETON OO s 08 KukAogopiok mAnpoi/
TANPOUY TIG OMOITICEIC TV EVAIpHOVIOHEVGV 00NyIv TNe EE, mpotuwv aogoeiog TG EE Ko Twv EIBIKGV yi TO TIP0IOV poTuTGy.
T TIEPITTQON TPOTOMOINGNG TG (TwV) GUGKEUNG(WY) XWPIC TPONYOULEVI GUVEWONG He TV ETIPEI0 Laig TOUe! var 1oxUe! 1) OfAwan

SV EU-férsdkran om éverensstimmelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti .

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti }

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meiddn toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmédraysten ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[JlonynoanucaHmuAaT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWE NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3NCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a besonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3u aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWIHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkréetajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Haus- & Gartenautomat
Automatic Home & Garden Pump

Produktbezeichnung:
Description of the product:

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN:

Désignation du produit : Automate pour la maison et le jardin R 9.
Beschrijving van het product: Elektronische hydrofoorpomp EN IS0 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
Beskrivning av produkten: Pumpautomat for hem och tradgard . . . ) . . .
Beskrivelse af produktet: Hus- & haveautomat Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Eninedo Bopupou: HETPNEVO/ EYYUNEVO
Tuotteen Kuvaus: Paine- ja puutarhapumppu Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moCi: izmerjena/ zagotovljena
Descrizione del prodotto: Pompa automatica per uso domestico e giardino Niveau sonore : mesuré/garanti Razina buke: mjerena, zajamcena
Descripcion del producto: Estacion de bombeo para casa y jardin G_elmqsg_lveau. gemeten/gegarandeerd Nivel de zgon_\ot. masurat/ garantat
Descricdo do produto: Bomba de pressao para casa e jardim Ljudniva: uppmétt/ garanterad HyBo Ha wym: U3MEPEHO/ rapaHTupaHo
Opis produktu: Hydrofor elektroniczny Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: moodetud/ garanteeritud
A termék leirasa: Haztartasi- és kerti automata szivattyd Adnitaso: mitattu/taattu TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Popis vyrobku: ) Doméci a zahradni automat Livello acustico: misurato/ garantito TrokSna limenis : meritais/ garantétais
Popis produktu: Domaci a zahradny automat n[ve: de ruido: medido/ garantizado
MepIVPOQR TOU TPOIdVTOC: MigoTikn avTAio vEpoU OIKIGKIG Xpriong & Kijou vel de ruido: medido/ garantido
Opis izdelka: Hisni in vrtni avtomat ngzs"z’mt.“ alasu: innélret;zg!]:éﬁz{f rantowany 1 81
Opis proizvoda: Kuéni & vrtni automat Int. . /gare . Art. 1757: 77 dB(A dB(A
Descrierea produsului: Pompa automata pentru casé & gradind Hiadina hiuku: namerena, zarucena Art. 1758: 82 dB(A) / 83 dB(A)
OncaHe Ha nponyKTa: ABTOMaTHYHa NOMNa 32 0MA K FPAMHATa Hiadiny hluku: namerané/zarucené rt. H (A)/ (A)
Toote kirjeldus: Automaatne majapidamis- ja aiapump N - N PV
Gaminio aprasas: Buitinis ir sodo siurblys Anbrlngungslahr. der CE-Kennzeichnung: Rok umisteni znagky CE:
Izstradajuma apraksts: Udens apgades automats majai un darzam Year of CE marking: Rok udelenia znacky CE:
Année d’apposition du marquage CE : ‘Eto¢ onparog CE:
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszédmok: Installatiejaar van de CE-aanduiding: Leto namestitve CE-oznake:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo: Mérkningsar. Godina dobivanja CE oznake:
Type de produit: Typ produktu: Reférence : Objednavacie ¢islo: CE-Meerkningsar: ' Anul de marcare CE:
Producttype: Turog mpoiovTog: Artikelnummer: Kwdikog eidouc: CE-merkin kiinnitysvuosi: =~ oauta Ha nocTaBAHe Ha CE-mapkiposka:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka: Anno di applicazione della certificazione CE: CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloki broj: Colocacion del distintivo CE: Metai, kada pazymeta CE-Zenklu:
Tuotetyyppi- Tip produs: Tuotenumero: Cod articol: Ano de marcacéo pela CE: CE-markejuma uzlikSanas gads:
Tipo adi prodotto: Tvn npoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMEp: Rok nadania oznakowania CE: 2014
Tipo de producto: Tootetiiip: Referencia: Artiklinumber: CE-jelzés elhelyezésének eve:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs: Ulm, den 30.10.2019 Der Bevollmachtigte
Ulm, 30.10.2019 Authorised representative
E’T\rth] 33%|Tb|92 81091 0.2019 Le mandataire
. , 0U-10- De gevolmachtigde
Classic 3500/4E 1757 Hm 58119612%?8- Auktoriserad representant
, 5U.10. Autoriseret reprasentant
Comfort 4000/5E 1758 H:mlsggqﬁoogoﬂ{gm 9 Valtuutettu edustaja
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte D jon: Konformita tungs- Ulm, 30.10.2019 Eﬁ?g?ﬁoﬁgﬁﬂ?ﬁﬁzada
EC-Directives: EK direktivas: GARDENA Technische verfahren: Ulm, 30.10.2019 0 representante
Directives CE : Dokumentation, Nach 2000/14/EG Ulm, dnia 30.10.2019 Pefnomocnik
EG-richtlijnen: M. Kugler 89079 Uim Art. 14 Anhang V Ulm, 30.10.2019 Meghatalmazott
EU-direktiv: Ulm, 30.10.2019 Zplnomocnénec
EF-direktiver: Ulm, diia 30.10.2019 Splnomocneny
EY-direktiivit: Ulm, 30.10.2019 0 £€ou0l0doTNUEVOC
Direttive UE: Ulm, 30.10.2019 Pooblas¢enec
Directiva CE: Deposited Documentation: -~ Conformity Assessment Ulm, dana 30.10.2019 Ovlastena osoba
Diretivas CE: GARDENA Technical Procedure: Ulm, 30.10.2019 Conducerea tehnici
Dyrektywy WE: Documentation, according to 2000/14/EC Ynm, 30.10.2019 YbAHOMOLLEH
EK-iranyelvek: M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V Ulm, 30.10.2019 Volitatud esindaja
Predpisy ES; Ulm, 30.10.2019 |galiotasis atstovas
(S)glerlnicglgu: Ulme, 30.10.2019 Pilnvarota persona
nyieg EK:
Direktive EU: 201 4/ 35/ EG
EC direktive: 2014/30/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation %MM @vt,(
Directive CE: 2000/1 4/EG Documentation technique  de la conformité : fa
[upektuan Ha EO: GARDENA, Selon 2000/14/CE Reinhard Pompe
EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm art. 14 Annexe \/ Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 JexkemBpu, Ne13
Odhuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

126

China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XHeTIR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeleHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1757-20.960.08/1019
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





